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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৮১৯ [আজািতক নাারঃ ৭৩১৭, ৭৩১৮]

৮৫/ কুরআন ও সুাহেক দৃঢ়ভােব ধারন (تاب والسنةكتاب الاعتصام بال)
পিরেদঃ ৩০৮৭. আা তা’আলা যা অবতীণ কেরেছন, তার আেলােক ফায়সালার মেধ ইজিতহাদ করা। কননা,

আা তা’আলার বাণীঃ আা যা অবতীণ কেরেছন তদনুসাের যারা িবধান দয় না তারাই যািলম ...... (৫◌ঃ ৪৫)।

যারা িহকমেতর সােথ িবচার কের ও হকমেতর তালীম দন এবং মনগড়া কান ফায়সালা কেরন না, (এপ

িহকমেতর অিধকারী বির) নবী (সাঃ) শংসা কেরেছন। খলীফােদর সােথ পরামশ করা এবং িবচারকেদর আহেল

ইলমেদর কােছ িজাসা করা

هال لنْزا ابِم محي لَم نمو} :هلقَول َالتَع هال لنْزا ابِم اةادِ الْقُضهتاج ف اءا جم ابب

فَاولَئكَ هم الظَّالمونَ}. ومدَح النَّبِ صلَّ اله علَيه وسلَّم صاحب الْحمة حين يقْض بِها

لْمالْع لها هِمالوسو الْخُلَفَاء ةرشَاومو ،هلبق نم لَّفَتي ا، لاهّملعيو

আরবী

ةَ، قَالبشُع نب ةيرغالْم نع ،بِيها نع ،شَامدَّثَنَا هةَ، حاوِيعو مبنَا ارخْبدٌ، امحدَّثَنَا مح

ينًا ـ فَقَالنج ا فَتُلْقطْنُهب برضي الَّت ـ ه ةارصِ الْملاما نالْخَطَّابِ ع نب رمع لاس

تعمس قُلْت وا هم نَا‏.‏ فَقَالا ا فَقُلْتىشَي يهه عليه وسلم فال صل ِالنَّب نم عمس ميا

نتَجِيى َّتح حرتَب لا ةٌ ‏"‏‏.‏ فَقَالما ودٌ ابةٌ عغُر يه‏"‏ ف قُوله عليه وسلم يال صل ِالنَّب

عمس نَّها عفَشَهِدَ م ،بِه تةَ فَجِىلَمسم ندَ بمحم دْتجفَو تج‏.فَخَرا قُلْتيمف جخْربِالْم

بِيها نِنَادِ عالز ِبا ناب هعةٌ ‏"‏‏.‏ تَابما ودٌ ابةٌ عغُر يه‏"‏ ف قُوله عليه وسلم يال صل ِالنَّب

عن عروةَ عن الْمغيرة‏.‏

বাংলা

৬৮১৯। মুহাাদ (রহঃ) ... মুগীরা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, উমর (রাঃ) মিহলােদর গভপাত সংা

িবষেয় িজাসা করেলন অথাৎ তার পেট আঘাত করা হয় যার ফেল সােনর গভপাত ঘেট। িতিন িজাসা

করেলন, তামােদর মেধ ক নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক এ বাপাের িকছু েনছ? আিম বললাম

আিম েনিছ িতিন িজাসা করেলন, িক েনছ? আিম বললাম, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক এ

বাপাের আিম বলেত েনিছ য, এ কারেণ ররা অথাৎ একিট দাস িকংবা দাসী দান করেত হেব। এ েন

িতিন বলেলন, তুিম য হাদীস বণনা কেরছ এর মাণ উপিত না করা পয তুিম এখান থেক যও না।

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (ইসলািমক ফাউেশন)

2/2

তারপর আিম বর হলাম এবং মুহাাদ ইবনু মাসলামা (রাঃ) ক পলাম। আিম তােক িনেয় উপিত হলাম, স

আমার পে সায দান করল য, িতিনও নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক বলেত েনেছন য, এেত

ররা অথাৎ একিট গালাম িকংবা বাঁদী দান করেত হেব।

ইবনু আবূ িযনাদ ... মুগীরা (রাঃ) থেক অনুপ একিট হাদীস বণনা কেরেছন।

English

Narrated Al-Mughira bin Shu`ba:

`Umar bin Al-Khattab asked (the people) about the Imlas of a woman, i.e., a
woman who has an abortion because of having been beaten on her
`Abdomen, saying, "Who among you has heard anything about it from the
Prophet?" I said, "I did.'' He said, "What is that?" I said, "I heard the Prophet
saying, "Its Diya (blood money) is either a male or a female slave.' " `Umar
said, "Do not leave till you present witness in support of your statement." So
I went out, and found Muhammad bin Maslama. I brought him, and he bore
witness with me that he had heard the Prophet (صلى الله عليه وسلم) saying, "Its Diya (blood
money) is either a male slave or a female slave."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ মুগীরা ইবনু ’বা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=7562

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

